
PL:
Szanowny Użytkowniku,
przed użyciem lampy należy przeczytać niniejszą instrukcję i zachować ją na przyszłość. Prosimy zwócić uwagę na to, że w poniższym 
opisie chodzi o kilka typów lamp. Cechy charakterystyczne dla produktu można rozpoznać po tym, gdy w instrukcji obsługi zostanie 
ekstra wyszczególniony jakiś typ lampy. Poza tym wewnątrz poniższej informacji zostaną opisane wszystkie zastosowane symbole, 
oznaczenia odpowiednie do Państwa lampy znajdują się w instrukcji montażu.

 Ogólne wskazówki bezpieczeństwa:
• Prosimy dokładnie przeczytać wszystkie dołączone instrukcje obsługi i informacje!
• Przestrzegać wszystkich ostrzeżeń w dokumentacji i na urządzeniu!
• Z lampy korzystać jedynie, gdy jest ona w nienagannym stanie pod względem technicznym, w sposób bezpieczny i ze świadomością zagrożeń!
• Przy instalacji i podczas pracy lampy należy przestrzegać krajowych przepisów bezpieczeństwa!
• Montaż lampy na sufi cie (przeznaczonej do tego) w pomieszczeniach! 
• Lampę należy instalować wyłącznie na odpowiednim podłożu!
• Stosować jedynie materiał montażowy odpowiedni do podłoża!
• Niniejsza lampa jest przeznaczona do oświetlania pomieszczeń i obszarów roboczych w pomieszczeniach!
• Lampę montować jedynie w suchych zamkniętych pomieszczeniach!
• Działanie lampy w pomieszczeniach zagrożonych eksplozją może wywołać wy buch i dopro wadzić do śmierci lub poważnych obrażeń. Nie uruchamiać w pomieszczeni ach zagrożonych eksplozją!
• Instalację, naprawy i demontaż może przeprowadzać jedynie specjalista elektryk, jeśli nie podano inaczej!
• Lampę podłączyć do sieci zasilającej z przewodem ochronnym!
• Dostępne napięcie sieciowe należy porównać z napięciem roboczym i częstotliwością, które są podane tabliczce znamionowej i upewnić się, że są identyczne!
• Uszkodzonych lamp nie wolno więcej stosować!
• Przed pracami na lampie prosimy o odłączenie jej od zasilana!
• Lampy nie można zmieniać i modyfi kować!
• Prosimy nic nie zawieszać na lampie lub do niej przymocowywać!
• Nie przykrywać lampy!
• Dzieci nie pozostawić z lampą bez nadzoru. Nie jest ona przeznaczona dla dzieci.
• Opakowanie usunąć zgodnie z rodzajem i przestrzegać ew. specjalnych wska zówek dotyczących utylizacji!
• Przed czyszczeniem i pielęgnacją lampę odłączyć od zasilania i pozostawić do przestygnięcia!
• Czyścić jedynie suchą, miękką i niemechacącą się szmatką!
• Jeśli przewód przyłączeniowy lampy jest uszkodzony, to może ona zostać wymieniona lub naprawio na wyłącz nie przez producenta, punkt serwisowy wskazany przez producenta lub podobnie wykwalifi kowaną osobę (elektryk), 
 aby uniknąć zagrożenia.
• Wymiana źródła (źródeł) światła:
 Należy zwrócić uwagę na informacje zawarte w instrukcji obsługi lub na opakowaniu, czy wymiana wymaga wykonania przez uprawnionego elektryka, czy wystarczy w tym celu osoba wykwalifi kowana!

 Elektryczna klasa ochronności I, uziemienie ochronne

        Elektryczna klasa ochronna II bez przewodu ochronnego, ponieważ istnieje w ystarczająca izolacja 
  pomiędzy elementami przewodzącymi napięcie a elementami, które można dotknąć.

       Elektr. klasa ochronna III napięcie bezpieczne, które można dotknąć.

 Lampy, przeznaczone do bezpośredniego przymocowania do normalnie łatwopalnych powierzchniach.

 Nie może zostać przekroczony minimalny odstęp do oświetlonych powierzchni. 

  Uwaga ! Gorąca powierzchnia. Oprawa lampy może przekroczyć podaną temperaturę.

  Żarówki z własną ochroną, możliwa praca w lampach bez osłony ochronnej.

  Lampa może być stosowana wyłącznie w suchych pomieszczeniach.

 Każdą uszkodzoną osłonę ochronną należy natychmiast wymienić.

  Transformator zabezpieczający Fail-Safe: po zwarciu nie działa.

          
Transformator zabezpieczający odporny na zwarcie: w przypadku błędu ewentualne przerwanie 

   obiegu prądu wejściowego.

  Niezależne urządzenia do lampy (np. zasilacz, statecznik).

Rodzaj ochrony IP. Brak ochrony przed wodą. Ochrona przed dotknięciem i stałymi ciałami obcymi 
   o średnicy ≥ 12,5 mm

  Uwaga! Ostrzeżenie przed niebezpieczeństwem porażenia prądem elektrycznym

 Obszar zagrożony wybuchem, informacje ogólne

  Ściemniania   nie ma możliwości przyciemniana

 Safety Extra Low Voltage, Niskie bezpieczne napięcie

 Kąt połówkowy (kąt świecenia)

13491          Urządzenie końcowe z certyfi katem Qi

 Specjalista elektryk

  Przestrzegać instrukcji

Możliwość wymiany urządzenia sterującego

  Możliwość wymiany urządzenia sterującego przez elektryka

 Bez możliwości wymiany urządzenia sterującego

  Możliwość wymiany źródła światła LED

 Możliwość wymiany źródła światła LED przez elektryka

  Bez możliwości wymiany źródła światła LED

  Możliwość wymiany źródła światła

 Możliwość wymiany źródła światła przez elektryka

           MAUL wyjaśnia, że lampy są zgodne z europejskimi wytycznymi i normami specyfi cznymi dla 
           produktu.

           Lampa nie może zostać wyrzucona z domowymi adpadami, tylko należy ją oddać do punktu 
           przyjmującego elektroodpady. Informacje na temat dostępnych możliwości utylizacji i 
           przewidzianych do tego punktów można uzyskać w lokalnej administracji miejskiej lub 
           gminnej. 

           Tym symbolem oznaczone są urządzenia zaklasyfi kowane do grupy ryzyka 2 (RG 2). Produkty 
           z tym oznaczeniem mogą spowodować uszkodzenie oczu, jeśli wejdą w świadomy i długot-
           rwały kontakt z oczami. Z tego powodu należy unikać bezpośredniego kontaktu wzrokowego 
           ze światłem poszczególnych diod LED! 

           Tym symbolem oznaczone są urządzenia zaklasyfi kowane do grupy ryzyka 2 (RG 2). Produkty 
           z tym oznaczeniem mogą spowodować uszkodzenie oczu, jeśli wejdą w świadomy i długot-
           rwały kontakt z oczami. Z tego powodu należy unikać bezpośredniego kontaktu wzrokowego 


